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Zmluva o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

z Finanéného mechanizmu EHP, Norskeho finanéného mechanizmu a

zo Statneho rozpoctu Slovenskej republiky
(d’alej len ,,Zmluva*)

Referenéné &islo UV SR: Podprojekt 6

uzatvorena podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika ¢ 513/1991 Zb. v zneni neskorsich

zmien a predpisov

medzi

Urad vlady Slovenskej republiky (d’alej len ,,UV SR¥):

Organizacia:
Adresa:
ICO:

v zastipeni:

Urad vlady SR

Namestie slobody 1, 813 70 Bratislava
00151513

Ing. Igor Federig, veduci Uradu vlady SR

a

Koneénym prijimatel’om (d’alej len ,, Koneény prijimatel):

Nazov:
Sidlo:

Pravna forma:
ICO:
v zastipeni:

Mesto Dolny Kubin

Mestsky urad Dolny Kubin
Hviezdoslavovo ndmestie 1651/2
026 01 Dolny Kubin

Obec

00314463

Ing. Ivan Budiak, primator

Dalej tieZ spolo&ne ako ,,zmluvné strany* alebo jednotlivo ako ,,zmluvna strana®.
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PREAMBULA
Tuto Zmluvu je potrebné interpretovat’ a posudzovat’ so zretel'om a v nadviznosti na:

(1) Zékladné medzinarodné dohody a zmluvy:

a) Dohoda o udasti Ceskej republiky, Estonskej republiky, Cyperskej republiky, Loty$skej
republiky, Litovskej republiky, Mad'arskej republiky, Maltskej republiky, Polskej
republiky, Slovinskej republiky a Slovenskej republiky v Eurépskom hospodarskom
priestore (publikované v Zbierke zakonov Slovenskej republiky ako oznamenie
Ministerstva zahrani€nych veci €. 266/2004 Z. z.),

b) Dohoda zo 14. oktébra 2003 medzi Norskym kralovstvom a Eurépskym
spolo¢enstvom o Nérskom finanénom mechanizme na obdobie rokov 2004-2009;

¢) Protokol 38a k Dohode o rozsireni Eurépskeho hospodarskeho priestoru;

d) Memorandum o porozumeni k implementécii Finanéného mechanizmu EHP na roky
2004-2009; a

€) Memorandum o porozumeni o implementacii Norskeho finanéného mechanizmu na
roky 2004-2009.

(2) Dokumenty schvalené Vyborom pre finanny mechanizmus, Ministerstvom zahrani¢nych
veci Norskeho kral'ovstva a/alebo Uradom pre finanény mechanizmus, ktoré boli prijaté na
zéklade alebo v suvislosti s vy$Sie uvedenymi medzinarodnymi dohodami a zmluvami.

(3) Dokumenty schvalené vladou Slovenskej republiky, UV SR a/alebo Ministerstvom financii
Slovenskej republiky, ktoré boli prijaté na zédklade alebo v suvislosti s implementaciou
Finanéného mechanizmu EHP a Nérskeho finanéného mechanizmu.

(4) Tato Zmluva vychadza zo Ziadosti Kone¢ného prijimatela o poskytnutie nenavratného
finan¢ného prispevku na pripravu individualneho projektu, zaregistrovanej v systéme ISUF
pod kédom: EHP-VTS-0507-070097.

Clanok I
Definicia pojmov

(1) Pre ucely tejto Zmluvy sa rozumie pod pojmom:

a) Podprojekt (d’alej ako ,Podprojekt®) - ekonomicky nedelitelny subor prac s jasne
identifikovanym ciel'om, ktorym je vypracovanie a predloZenie Ziadosti o poskytnutie
nenavratného finanéného prispevku na individualny projekt aktory je realizovany
v ramci Fondu pociato¢ného kapitélu.

b) Ziadost o poskytnutic nendvratného finantného prispevku na pripravu
individualneho projektu (d’alej ako ,Ziadost o Podprojekt*) — Ziadost, ktor
ziadatel’ predlozil v rdmci vyzvy na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného
finanéného prispevku na pripravu individudlneho projektu z Finanéného mechanizmu
EHP (d’alej ako ,,FM EHP*) a Nérskeho finanéného mechanizmu (d’alej ako ,,NFM®)
v ramci Fondu pociatoéného kapitalu, kod vyzvy 0507, vyhlasenej pre Ziadatel'ov zo
sektora verejnej spravy a mimovladnych organizacii.

c) Individualny projekt (d’alej ako ,IP“) predstavuje ekonomicky nedelitelny subor
préc s jasne identifikovanym cielom. Minimalna vyska prispevku zo zdrojov FM EHP
a NFM, o ktoru je mozZné poZiadat’ je 250 tis. EUR.

d) Ziadost o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku na individuilny
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projekt (dalej ako ,,Ziadost’ o IP*) — Ziadost', ktort Ziadatel predloZi v rdmci vyzvy
na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nenavratného finan¢ného prispevku na
individudlny projekt pre Ziadatefov zo sektora verejnej spravy a mimovladnych
organizacii z FM EHP aNFM, aktorej priprava bola financovand z Fondu
poCiatotného kapitdlu na zaklade tejto Zmluvy, aktord je vysledkom realizicie
Podprojektu.

Vyzva na predkladanie Ziadosti o poskytnutie nendvratného finanéného prispevku
na individualny projekt pre ZiadatePov zo sektora verejnej spravy
a mimovladnych organizicii (d’alej ako ,,Vyzva na IP*) — pre ulely tejto Zmluvy je
touto Vyzvou na IP v poradi prvad Vyzva na IP vyhlasena UV SR po podpise tejto
Zmluvy.

Koneé&ny prijimatel’ - pravnicka osoba, ktorej su na zéklade tejto Zmluvy poskytované
finan¢né prostriedky z FM EHP, NFM a $tatneho rozpodtu.

Nenavratny finanény prispevok - predstavuje finanéné prostriedky zo zdrojov FM
EHP a NFM a $tatneho rozpo&tu SR poskytnuté Koneénému prijimatel'ovi na zaklade
tejto Zmluvy.

Narodny kontaktny bod (d’alej len ,,UV SR - NKB¥) — ustredny prgén §tatnej spravy,
ktory riadi implementdciu FM EHP a NFM v SR. V Slovenskej republike plni lohy
Nérodného kontaktného bodu UV SR. UV SR — NKB plni pre Fond pogiatotného
kapitélu funkciu Sprostredkovatela tohto fondu.

Platobny organ (d’alej len ,,MF SR - PO*) - Gstredny organ $tatnej spravy, ktorého
ulohou je prijimanie platieb z FM EHP a NFM, vyplacanie finanénych prostriedkov
Sprostredkovatelovi a certifikovania vydavkov Sprostredkovatela. Ulohy platobného
organu plni Ministerstvo financii Slovenskej republiky.

Opravnené vydavky - vSetky vydavky vynaloZzené Koneénym prijimatefom a
certifikované Sprostredkovatel'om.

Certifikdcia - potvrdenie spravnosti, oprdvnenosti a zdkonnosti vydavkov
a efektivnosti systémov riadenia a kontroly FM EHP a NFM.
Refundacia — poskytnutie finanénych prostriedkov zo zdrojov predplatenia

prostriedkov  FM EHP, NFM a zo S§tatneho rozpoctu a Stitneho rozpo€tu na
spolufinancovanie formou preplacania uZz vynaloZenych a zdokumentovanych
vydavkov.

m) Zalohova platba — poskytnutie finanénych prostriedkov Kone¢nému prijimatel'ovi zo

p)

Q)

zdrojov predplatenia prostriedkov FM EHP/NFM zo S§tatneho rozpodtu a Statneho
rozpo¢tu na spolufinancovanie maximalne do vysky 80 % z celkového nendvratného
finanéného prispevku po podpise tejto Zmluvy ana zdklade Ziadosti Kone¢ného
prijimatel’a o zédlohovu platbu.

Plan realizacie Podprojektu — neoddelitel'na priloha tejto Zmluvy, ktora ustanovuje
aktivity, ktoré sa Kone¢ny prijimatel’ zaviazuje vykonat’ po podpise tejto Zmluvy. Plan
realizdcie Podprojektu ustanovuje ¢asovy harmonogram predkladania priebeZznych
sprav o Podprojekte, spravy oukonceni Podprojektu a cerpania nenévratného
finan¢ného prispevku a spolufinancovania podprojektu z vlastnych zdrojov Kone¢ného
prijimatel’a.

Priebezna sprava o Podprojekte - dokument vypracovany Kone¢nym prijimatelom
podla stanovenej formy apredlozeny UV SR — NKB a obsahujici informacie
o finanénom a fyzickom pokroku v Podprojekte.

Sprava o ukonéeni Podprojektu — dokument vypracovany Koneénym prijimatel'om
podla stanovenej formy apredlozeny UV SR — NKB a obsahujuci informacie
o Podprojekte po jeho finanénom a fyzickom ukonéeni.

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zdkona & 431/2002 Z. z.
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o u¢tovnictve v zneni neskorSich predpisov. Pre alely predkladania deklarovania
vydavkov Kone¢ného prijimatela sa vyZaduje splnenie naleZitosti definovanych v
§ 10 ods. 1 pism. a), b), ¢), d) a f) predmetného zékona.

r) Vlastné zdroje Konecného prijimatela - finan¢né prostriedky, ktorymi sa Konedny
prijimatel’ podiel’a na spolufinancovani Podprojektu vo vyske a podiele uréenymi touto
Zmluvou.

s) Nezrovnalost’ — je poruSenie pravneho ramca pokryvajuicecho FM EHP a NFM,
akékol'vek poruSenie ustanoveni prava Eurdpskeho spologenstva alebo akékolvek
poruSenie ndrodného prava Slovenskej republiky, ktoré by mohlo postihnut' alebo
poskodit’ akukol'vek fazu implementdcie FM EHP a NFM najmi vo vztahu
k implementacii a/alebo rozpoétu akéhokol'vek druhu pomoci financovanej z FM EHP
a NFM, napr. neodévodnenymi alebo neprimeranymi vydavkami, alebo odpoéitanim
alebo stratou prijmov v ramci Podprojektu.

t) ISUF - Informaény systém ictovania fondov — integrovany informaény systém
uctovného, finanéného a ekonomického riadenia prostriedkov.

Clanok II
Predmet a ucel Zmluvy

(1) Predmetom tejto Zmluvy je stanovenie zmluvnych podmienok, prav a povinnosti
zmluvnych strdn v suvislosti s poskytnutim nenavratného finanéného prispevku na
spolufinancovanie realizacie Podprojektu: ,,Denné centrum seniorov - stacionar®.

(2) Podprojekt je zamerany na pripravu individudlneho projektu, ktorého cielom je zlepSenie
urovne socidlnej a zdravotnej starostlivosti v meste Dolny Kubin.

(3) Kone¢ny prijimatel’ je povinny vramci realizacie Podprojektu vytvorit’ partnerstvo
minimélne sjednym partnerom z Norskeho kralovstva, ktorého ciefom bude
synchronizovanie skdsenosti s podobnym druhom socialnych sluzieb. Kone¢ny prijimatel’
je povinny deklarovat’ vytvorenie tohto partnerstva dohodou podpisanou medzi Kone¢nym
prijimatelom a tymto partnerom.

(4) UV SR - NKB sa zavizuje poskytnut Kone&nému prijimatelovi nendvratny finanény
prispevok v silade s touto Zmluvou a jej prilohami, a to pri splneni podmienok uvedenych
v tejto Zmluve a v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy ajej priloh, ako aj v sulade
s platnymi predpismi upravujicimi systém finanéného riadenia FM EHP a NFM a systém
¢erpania finan¢nych prostriedkov zo Statneho rozpodtu.

(5) Kone¢ny prijimatel’ berie na vedomie, Ze nenavratny finan¢ny prispevok, a to aj kazda jeho
Cast’, je prostriedkom vyplatenym zo §tatneho rozpodétu ako forma predplatenia finanénych
prostriedkov FM EHP, NFM a $tatneho rozpo¢tu. Na pouzitie tychto prostriedkov, kontrolu
pouZitia tychto prostriedkov a vymahanie ich neopravnené¢ho pouzitia alebo zadrZania sa
vzt'ahuje reZim upraveny v osobitnych predpisoch’.

Clanok III
Trvanie a podmienky realizicie Podprojektu

(1) Prvym diiom realizacie Podprojektu je defi nasledujici po prvom dni uéinnosti tejto
Zmluvy.

(2) Konetny prijimatel’ je povinny pripravit’ a predloZit’ Ziadost’ o IP najneskor do uzatvorenia
vyzvy na [P,

' najmi zékon & 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych

zakonov v zneni neskor3ich predpisov, zdkon &. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniitornom audite v zneni
neskor§ich predpisov
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(3) Koneény prijimatel' je povinny predloZit' Spravu o ukonceni Podprojektu najneskor do
Styroch mesiacov odo diia nasledujl'lceho po prvom dni G¢innosti tejto Zmluvy

(4) Kone¢ny prijimatel’ pouZije nendvratny finan¢ny prispevok, ako aj Vlastné zdroje
Koneéného prijimatel’a v stlade so schvalenou Ziadostou o Podprojekt a Planom realizacie
Podprojektu, ktory tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy

(5) Datumom ukonlenia realizicie Podprojektu je datum schvélenia Spravy o ukonéeni
Podprojektu UV SR - NKB.

Clanok IV
Povinnosti Kone¢ného prijimatela

(1) Kone¢ny prijimatel’ je povinny realizovat' Podprojekt v sulade stouto Zmluvou a jej
prilohami.

(2) Koneény prijimatel’ je povinny pouZit’ nendvratny finan¢ny prispevok, ako aj vlastné zdroje
Koneéného prijimatel’a vyluéne na realizaciu Podprojektu.

(3) Kone¢ny prijimatel’ je povinny uhradit’ vSetky dalie vydavky, ktoré mozu vzniknat
v stvislosti s realizdciou Podprojektu a ktoré su zarovei pre tento ucel nevyhnutné a budu
nad ramec suctu nendvratného finanéného prispevku a Vlastnych zdrojov Koneéného
prijimatela stanovenych v ¢lanku VI tejto Zmluvy.

(4) Kone¢ny prijimatel’ je povinny bezodkladne poskytnut’ vSetky informacie potrebné pre
uspeSnu realizaciu Podprojektu podla tejto Zmluvy a bude uplatiiovat’ najvyssi stupen
transparentnosti a zodpovednosti ako aj zdsady dobrého spravovania, udrZate'ného rozvoja
a rodovej rovnosti.

(5) Kone¢ny prijimatel’ je povinny pouZivat majetok obstarany z nenédvratného financného
prispevku a Vlastnych zdrojov Kone¢ného prijimatela len na tie ucely, ktoré si uvedené
v tejto Zmluve.

(6) Kone¢ny prijimatel’ nesmie majetok nadobudnuty z prostriedkov nenavratného finan¢ného
prispevku previest bez sthlasu UV SR — NKB na ini osobu po dobu 10 rokov od
ukoncenia realizacie Podprojektu.

(7) Konetny prijimatel’ nie je bez suhlasu UV SR — NKB opravneny robit' Ziadne zmeny
v realizacii Podprojektu oproti schvalenému Planu realizdcie Podprojektu, ktory tvori
Prilohu ¢. 1 tejto Zmluvy.

(8) Kone¢ny prijimatel’ je povinny uchovavat’ tito Zmluvu vratane jej priloh a doplnkov, ako
aj vSetkych dokladov tykajucich sa poskytnutého nendvratného finanéného prispevku v
zmysle zakona &. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskor$ich predpisov a zdkona

. 395/2002 Z. z. o archivoch aregistratirach v zneni neskorSich zmien a predpisov,
najmenej v3ak 10 rokov od datumu schvalenia Spravy o ukonéeni Podprojektu.

(9) Kone¢ny prijimatel’ je povinny pisomne ozndmit’ UV SR - NKB vietky zmeny
a skuto¢nosti, ktoré maji vplyv na, alebo suvisia s plnenim tejto Zmluvy alebo sa
akymkol'vek spésobom tejto Zmluvy tykaju alebo mdzu tykat’, a to do 5 pracovnych dni od
ich vzniku. Zmluvné strany nasledne bez zbytoéného odkladu prerokuju d’al§ie moZnosti a
spOsoby plnenia predmetu a ucelu tejto Zmluvy.

(10)Kone¢ny prijimatel’ je povinny dodrziavat vSetky relevantné pravne predpisy
Eur6pskeho spoloCenstva a legislativy Slovenskej republiky.

(11)Koneény prijimatel je povinny pisomne informovat’ po¢as platnosti tejto Zmluvy UV SR -
NKB o zagati stidneho konania alebo iného konania, ktoré sa v stvislosti s realizaciou tejto
Zmluvy voci nemu zacalo, alebo ktoré v suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy sam inicioval,
ato do S pracovnych dni od zacatia konania.

(12)Koneény prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ UV SR — NKB, ak niektory z jeho
veritel'ov podal proti nemu navrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na reStrukturalizaciu,
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alebo ak sam ako dlZznik podal ndvrh na vyhlasenie konkurzu alebo ndvrh na
restrukturaliziciu, a to bez zbytotného odkladu, najneskér vsak do 5 pracovnych dni odo
dia, kedy mu bol doru€eny ndvrh na vyhlasenie konkurzu alebo navrh na
restrukturalizaciu, resp. kedy podal ndvrh na vyhlasenie konkurzu alebo ndvrh na
restrukturalizdciu. Konefny prijimatel je povinny takto postupovat aj v obdobnych
pripadoch, ktoré by zasadnym spésobom mohli ovplyvnit' schopnost Konedného
prijimatela realizovat’ Podprojekt (napr. exekucia alebo nitena sprava). UV SR — NKB
v takom pripade mdZe odstipit’ od Zmluvy.

(13)Konetny prijimatel’ je povinny zabezpefit' primeranu publicitu Podprojektu v stlade
s ¢lankom XIV tejto Zmluvy.

(14)Koneény prijimatel’ je povinny predloZit do S pracovnych dni na UV SR — NKB a/alebo
MF SR — PO v3etky poZadované dokumenty a informacie, ato odo dila, kedy mu tato
poziadavka bude doru¢ena.

(15)Konegny prijimatel’ je povinny zabezpecit, Ze informacie nim poskytnuté, poskytnuté jeho
prostrednictvom alebo v jeho mene v stvislosti so Ziadostou o Podprojekt, Ziadostou o IP
a touto Zmluvou su pravdivé, presné a uplné.

(16) Konecny prijimatel’ je povinny riadit’ sa v§etkymi dokumentmi uvedenymi v preambule
tejto Zmluvy. .

Clanok V
Opravnené vydavky

(1) Za opravnené vydavky na schvéaleny Podprojekt mézu byt povaZované len vydavky, ktoré:

a) boli schvalené UV SR - NKB v ramci procesu schvalenia Ziadosti o Podprojekt,

b) vznikli Koneénému prijimatel'ovi odo diia nasledujuceho po prvom dni u¢innosti
tejto Zmluvy a boli kone¢nym prijimatelom vynaloZené na realizaciu Podprojektu
najneskor do Styroch kalendarnych mesiacov odo diia nasledujiiceho po prvom dni
uéinnosti tejto Zmluvy,

c¢) si vzhladom na vSetky okolnosti redlne, sprdvne, aktualne, navzijom sa
neprekryvaju a v plnej miere savisia s realizaciou schvaleného Podprojektu.

(2) Vydavky suvisiace s obstaranim nehnutelnosti a investiciami do nehnutelnosti nie st
opravnené.

(3) Opravnenymi vydavkami Kone¢ného prijimatela su tieZ prispevky v naturaliach, a to
maximalne do 2 % opravnenych vydavkov na Podprojekt.

(4) Opravnené vydavky a ich thrada musia byt v silade s legislativou Slovenskej
republiky a Podrobnymi ustanoveniami k opravnenosti vydavkov vydanymi Uradom pre
finanény mechanizmus a v stlade so schvalenym Planom realizacie Podprojektu, ktory
tvori Prilohu €. 1 tejto Zmluvy.

(5) Koneéné akceptovatelné iadosti o platbu musi Kone&ny prijimatel’ doru¢it UV SR — NKB
najneskor do $tyroch kalendarnych mesiacov odo diia nasledujuceho po dni ucinnosti tejto
Zmluvy. Ziadosti o platbu dorugené v neskor§om termine alebo povaZované UV SR — NKB
za neakceptovatel'né nepredstavuji narok na vyplatenie platby.

Clénok VI
VyS$ka nenavratného finanéného prispevku

1) UV SR - NKB v sulade s touto Zmluvou poskytne na zaklade tejto Zmluvy Kone¢nému
prijimatelovi nendvratny finanény prispevok v celkovej vyske 650 179,36 Sk, o
predstavuje 90% z celkovych opravnenych ndkladov na realizaciu Podprojektu.
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2) Nendvratny finanény prispevok poskytnuty podla tejto Zmluvy Kone&nému prijimatelovi
sa sklada:

a) z prispevku z FM EHP 292 580,71 Sk (40,5 % z nenavratného finan&ného prispevku),

b) z prispevku z NFM 292 580,71 Sk (40,5 % z nendvratného finanéného prispevku),

c) z prispevku zo Statneho rozpoétu 32 508,97 Sk (4,5 % z nenavratného finanéného
prispevku) k prispevku z FM EHP,

d) z prispevku zo $tatneho rozpodtu 32 508,97 Sk (4,5 % z nenavratného finanéného
prispevku) k prispevku z NFM.

3) Konetny prijimatel’ je povinny z vlastnych zdrojov poskytnut' 72 242,15 Sk na realizaciu
Podprojektu, ¢o predstavuje 10 % z celkovych opravnenych nakladov Podprojektu.

4) Konecny prijimatel’ je povinny najneskér do 5 pracovnych dni odo diia pripisania
prostriedkov zo zdrojov predplatenia prostriedkov FM EHP a NFM a zo $tatneho rozpoétu
na spolufinancovanie na ucet $pecifikovany v ods. 1 ¢lanku VII tejto Zmluvy vloZit' sumu
finan¢nych prostriedkov z vlastnych zdrojov zodpovedajucu percentudlnemu podielu
uvedenému v odseku 3 tohto ¢lanku k prostriedkom pripisanym na tento et zo zdrojov
predplatenia prostriedkov FM EHP a NFM a zo §tatneho rozpo¢tu na spolufinancovanie.

5) Pomery medzi prostriedkami FM EHP, NFM, §tatnym rozpoétom a vlastnymi zdrojmi
Kone&ného prijimatela stanovené v tomto &lanku musia byt dodrZané pri kaZdej platbe
Kone¢ného prijimatel’a.

6) Konetnd vyska nenavratného finan¢ného prispevku sa uréi na zdklade skutoéne
vynaloZenych, odévodnenych a riadne preukazanych vydavkov, ktoré stvisia s realizaciou
Podprojektu.

’ Clanok VII
Udet Konedného prijimatel’a

(1) UV SR - NKB poskytne nenavratny finan&ny prispevok Kone&nému prijimatelovi
bezhotovostne na ucet vedeny v komerénej banke (d’alej len ,,uet Konedného prijimatel'a®)
v slovenskych korunéch.

Néazov uctu: Mesto Dolny Kubin

Banka: VSeobecna Gverova banka, a.s.
Cislo u&tu (vratane predéislia): 2408656651
Kéd banky: 0200

(2) Koneény prijimatel’ je povinny udrZiavat’ i¢et uvedeny v ods. 1 tohto ¢lanku otvoreny do
schvalenia Spravy o ukonéeni Podprojektu a nasledného tplného finanéného vyporiadania
Podprojektu.

(3) Koneény prijimatel’ je povinny otvorit’ si osobitny ucet na Podprojekt, ktory uvedie v ods.
1 tohto ¢lanku. V pripade, Ze je tento ucet Gro€eny, Koneény prijimatel’ je povinny vynosy
z poskytnutych prostriedkov FM EHP, NFM a Statneho rozpo¢tu na spolufinancovanie
vzniknuté na osobitnom u¢te odviest’ do prijmov §tatneho rozpoctu na ucet ur¢eny UV SR
— NKB pred schvalenim Spravy o ukonéeni Podprojektu. Odvod vynosov Koneény
prijimatel’ potvrdi predloZenim vypisu z tohto G¢tu. Vynosy z prostriedkov poskytnutych
priamo Koneénym prijimatel'om ostavaju vo vlastnictve Kone¢ného prijimatela.
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bola dorugend tiplna Ziadost' o platbu na UV SR - NKB. Za defi doru¢enia uplnej Ziadosti
o platbu sa povazuje deti registracie uplnej Ziadosti o platbu na UV SR - NKB.

(8) Deii pripisania finanénych prostriedkov na ui¢et Kone¢ného prijimatel’a sa povazuje za deii
gerpania nenadvratného finanéného prispevku, resp. jeho Casti.

(9) Poslednych 5% zcelkovych opravnenych vydavkov na Podprojekt financuje Kone¢ny
prijimatel’ z vlastnych zdrojov. Po ukon¢eni Podprojektu Koneény prijimatel’ predklada UV
SR - NKB Priebeznu spravu o Podprojekte spolu s uétovnymi dokladmi a vypismi z Gétu
preukazujicimi uhradu vydavkov v Podprojekte. Zaroven predklada Ziadost’ o refundaciu
na predpisanom formuldri. Konefny prijimatel’ okrem vys$ie uvedenych dokladov
vypracovava a predklada UV SR - NKB aj Spravu o ukonéeni Podprojektu. UV SR - NKB
overi uskuto¢nené vydavky a skontroluje Priebezni spravu o Podprojekte a Spravu
o ukonéeni Podprojektu. V pripade schvalenia Spravy o ukonCeni Podprojektu prevedie
UV SR - NKB finanéné prostriedky vo vyske schvalenej Ziadosti o refundéciu na udet
Kone¢ného prijimatel’a.

(10)  V pripade chyby, ku ktorej doslo v suvislosti s vyplacanim, a ktord mala za nasledok
vyplatenie vy33ej €iastky, neZ mala byt’ vyplatena, Koneény prijimatel’ vrati na poZiadanie
UV SR - NKB, bez zbyto&ného odkladu akikol'vek nespravne vyplatenu &iastku na Gdet,
z ktorého mu bol vyplateny nendvratny finanény prispevok. Podobne, ak ma chyba za
nasledok vyplatenie niZSej &iastky, nez Kone&ny prijimatel’ poZadoval, vyplati UV SR-
NKB po upozorneni na taktto chybu hned’, ako to bude mozné, chybajucu ¢iastku.

Clanok IX
Pozastavenie vypldcania finan¢ného prispevku

(1) UV SR - NKB modZe rozhodnut o pozastaveni vyplacania nendvratného finanéného
prispevku v pripade, ak Kone¢ny prijimatel’ porusi ustanovenia tejto Zmluvy, legislativu
Slovenskej republiky, usmernenia UFM, UV SR - NKB, MF SR - PO alebo legislativu
Eurépskeho spolo€enstva.

(2) Kone¢ny prijimatel moézZze kedykol'vek predlozit dokumenty alebo iné ddkazy
preukazujice, Ze skuto¢nosti naru$ajuce podmienky podla odseku 1 tohto ¢&lanku uz
neplatia alebo neodévodiiuji pozastavenie vyplicania aZiadat, aby UV SR - NKB
prehodnotil svoje rozhodnutie pozastavit’ platby.

(3) Ked UV SR - NKB zisti, 2¢ podmienky opisané v ods. 1 tohto &lanku uZ neplatia alebo
neoddvodiiujii pozastavenie vyplacania, prijme rozhodnutie o zruSeni pozastavenia
vyplacania.

Clanok X
Vritenie finanénych prostriedkov od Koneéného prijimatel’a

(1) Kone¢ny prijimatel’ je povinny vratit' finanéné prostriedky z FM EHP a NFM
a spolufinancovania zo §tatneho rozpo&tu, ktoré UV SR - NKB poskytol Kone¢nému
prijimatel'ovi v nasledovnych pripadoch:

a) ak Kone¢ny prijimatel nevy&erpal poskytnuté prostriedky FM EHP/NFM
a spolufinancovania zo §tatneho rozpo€tu na zéklade tejto Zmluvy,

b) Kone&ny prijimatel’ nepredloZil Ziadost o IP v termine stanovenom vo Vyzve
na IP,

c) ak Kone¢nému prijimatel'ovi boli poskytnuté finanéné prostriedky FM EHP a
NFM a spolufinancovania zo $tatneho rozpoc¢tu z titulu mylnej platby,

d) ak Kone¢ny prijimatel porusil povinnosti stanovené v Zmluve a porusenie
povinnosti znamena porusenie finan¢nej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zdkona
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¢. 523/2004 Z. z. orozpoltovych pravidlach verejnej spravy aozmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskor$ich predpisov,

e) ak Konetny prijimatel' poruSil povinnosti stanovené vZmluve a poruSenie
povinnosti znamend nezrovnalost vzmysle platného Usmernenia UFM
a Ministerstva  zahrani¢énych  veci  Norskeho  krafovstva  ,Prirucka
k nezrovnalostiam®,

f) ak boli finantn€ prostriedky poskytnuté systémom zalohovych platieb, aza
predpokladu, Ze takto poskytnuté prostriedky si tiro€ené a vznikol Kone¢nému
prijimatefovi vynos, ktory kone¢ny prijimatel’ nevratil v zmysle ods. 3 ¢lanku
VII tejto Zmluvy, a

g) inych, ak na zéklade tejto Zmluvy vyplyva povinnost’ Koneénému prijimatefovi
vratit’ finanéné prostriedky.

(2) V jednotlivych pripadoch vratenia finanCnych prostriedkov UV SR - NKB zasle
Kone¢nému prijimatefovi ,,Ziadost o vratenie finanénych prostriedkov¥, aby odviedol
finan¢né prostriedky uvedené v ods. 1 tohto ¢lanku v lehote do 15 pracovnych dni odo dila
dorudenia tejto Ziadosti. V Ziadosti UV SR - NKB oznami Kone&nému prijimatefovi, aku
¢ast’ poskytnutého nenéavratného finan¢ného prispevku alebo vynosu je povinny odviest’
v &leneni podl'a zdrojov v zmysle ods. 2 ¢lanku VI tejto Zmluvy a Zaroven uréi &isla étov,
na ktoré je Kone¢ny prijimatel’ povinny odviest’ uvedené prostriedky.

(3) Koneény prijimatel’ je povinny v lehote do 5 pracovnych dni odo dfia uskutoénenia platby
oznamit UV SR - NKB vratenie finan¢nych prostriedkov. Prilohou oznimenia o vrateni
finanénych prostriedkov je kopia prevodného prikazu.

(4) Ak Kone¢ny prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie finan¢né prostriedky uvedené
vods. 1 tohto ¢lanku, UV SR - NKB ozndmi poruenie finanénej discipliny prislugnej
sprave finan¢nej kontroly, ktora za¢ne spravne konanie.

(5) Kone¢ny prijimatel je povinny vratit poskytnuté finanéné prostriedky v pripade
nezrovnalosti na tcet stanoveny UV SR - NKB. Ak ide o odvod, pendle a pokutu za
porus$enie finanénej discipliny pravnickou osobou alebo fyzickou osobou, tieto su prijmom
prislusného druhu rozpoétu verejnej spravy, z ktoré¢ho boli poskytnuté, pricom odvod za
porusenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami FM EHP a NFM je prijmom
osobitného u¢tu Ministerstva financii Slovenskej republiky a tieto prostriedky je mozné
vyuZit na dalsie financovanie projektov a penale a pokuta s prijmom §tatneho rozpoctu.
Odvod, penale a pokuta za porusenie finan¢nej discipliny pri nakladani s prostriedkami
Statneho rozpoétu urené na spolufinancovanie FM EHP a NFM su prijmom S§tatneho
rozpo¢tu v sulade s § 31 zakona &. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov.

Clanok XI
Osobitné ustanovenia o verejnom obstarivani a zadani Zmluv

(1) Koneény prijimatel’ je povinny realizovat" obstaravanie akychkol'vek tovarov, sluZieb
a prac v sulade so zdkonom ¢&. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov v zneni neskorSich zmien a predpisov (d’alej len ,,Zdkon o VO*).
Koneeny prijimatel’ postupuje podla Zakona o VO aj v pripade, ak nesplitia definiciu
verejného obstaravatela podla Zakona o VO.

(2) V pripadoch, kde predpokladana hodnota tovaru alebo poskytnutia sluzby je od 150 000 Sk
do 1 000 000 Sk, Kone¢ny prijimatel’ vykona prieskum trhu s minimalne 3 cenovymi
ponukami realizovanymi pisomnou formou. Na dodanie tovaru alebo poskytnutie sluZby
v uvedenej hodnote sa vyZaduje pisomna zmluva potvrdzujica zmluvny vzt'ah a vyberové
kritéria musia byt v sulade s § 35 Zakona o VO.
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(3) Predpokladand hodnota zakazky sa uréuje ako cena bez dane zpridanej hodnoty
v planovacej etape procesu verejného obstardvania, priCom predpokladanid hodnota
zakazky musi byt redlna. V sivislosti s uréovanim predpokladanej hodnoty zékazky je
potrebné, aby KoneCny prijimatel vykonaval prieskum trhu vietkymi dostupnymi
prostriedkami.

(4) Konetny prijimatel’ zabezpe€i dodrZiavanie najvy33ich etickych noriem podas verejného
obstaravania aplnenia zmluvy azabezpe¢i uplatiiovanie primeranych a uginnych
prostriedkov na zabrdnenie nezdkonnych alebo korupénych praktik. Nesmi sa prijimat’
Ziadne ponuky, dary, platby alebo vyhody, ktoré by sa vykladali alebo mohli by sa
vykladat’ priamo alebo nepriamo ako nezdkonné alebo korupéné praktiky, napr. nabadanie
na zadanie zékazky alebo odmena zati alebo nabadanie na uzavretie zmluvy vo verejnom
obstaravani alebo odmena zai.

(5) Kone¢ny prijimatel’ zabezpe¢i, Ze zéznamy o zadani auzavreti zmliv sa archivuju
minimalne po dobu 10 rokov od ukoncenia Podprojektu ana poZiadanie sa poskytni
ktorémukol'vek subjektu opridvnenému na vykon kontroly podla tejto Zmluvy a
slovenského pravneho poriadku.

Clanok XII
Hlasenie nezrovnalosti

(1) Konecny prijimatel’ je povinny efektivne a v&as vySetrit’ akékol'vek podozrenia z podvodov
a nezrovnalosti a vSetky skutoéné pripady podvodov. Konedny prijimatel’ okamZite hlasi
UV SR — NKB vietky podozrenia a skutoéné pripady podvodov a nezrovnalosti ako aj
vSetky opatrenia prijaté v tejto stivislosti.

Clanok XI1II
Kontrola a audit vykonavané Slovenskou republikou

(1) UV SR - NKB a d’alsie kompetentné organy Slovenskej republiky monitoruju realizéciu
Podprojektu. Koneény prijimatel’ poskytne UV SR — NKB akékol'vek spravy z kontroly
aauditu Podprojektu vykonanych prislusnymi kompetentnymi organmi Slovenskej
republiky.

(2) Opravneni zamestnanci povereni vykonom kontroly su:

a) povereni zamestnanci UV SR - NKB, MF SR - PO, Najvyssieho kontrolného uradu
Slovenskej republiky, prislusnej spravy finan¢nej kontroly,

b) zamestnanci povereni kontrolnym organom na kontrolu {erpania finanénych
prostriedkov zo §tatneho rozpo¢tu SR v zmysle zdkona ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoCtovych pravidlach verejnej spravy v zneni neskor$ich zmien a predpisov a v
zmysle zdkona ¢&. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vniatornom audite v zneni
neskor§ich zmien a predpisov,

¢) povereni zamestnanci Uradu pre verejné obstaravanie v zmysle Zakona o VO,

d) osoby prizvané kontrolnymi organmi uvedenymi v pism. a) az c¢) tohto bodu Zmluvy
v sulade s prislu§nymi predpismi.

(3) Kone¢ny prijimatel’ sa zavidzuje, Z¢ umoZni vykon kontroly zo strany opravnenych
zamestnancov poverenych vykonom kontroly v zmysle prislusnych predpisov UV SR -
NKB a predpisov Slovenskej republiky (zakon &. 502/2001 Z. z. o finan&nej kontrole
a vnitornom audite v zneni neskorSich zmien a predpisov), a Ze bude ako kontrolovany
subjekt pri vykone kontroly riadne plnit’ povinnosti, ktoré mu vyplyvaji z uvedenych
predpisov. Najmid je povinny umoZnit vykonanie kontroly pouZitia nendvratného
finanéného prispevku a preukdzat opravnenost vynaloZenych vydavkov a dodrZanie
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podmienok poskytnutia nendvratného finanéného prispevku. Kone¢ny prijimatel’ je
povinny vytvorit' opravnenym zamestnancom vykondvajucim kontrolu primerané
podmienky na riadne a v€asné vykonanie kontroly na mieste ako i dokumentov, riadne
predlozit’ vietky vyZiadané informdcie a listiny tykajice sa najmé realizicie PodprOJektu
stavu jeho rozpracovanosti, pouZitia nendvratného finanéného prispevku a poskytnat’ im
bezodkladne potrebni sucinnost’, ktoru si od neho opravneni poZadovat v zmysle
vieobecne zavédznych predpisov o hospodéreni s verejnymi prostriedkami.

(4) Opravneni zamestnanci UV SR - NKB, Ministerstva financi Slovenskej republiky, MF
SR — PO, NKU povereni vykonom kontroly su opréavneni kedykol’vek vykonat’ u
Kone&ného prijimatela kontrolu vietkych dokumentov, ktoré siivisia so schvalenym
Podprojektom, ako aj vecnu kontrolu realizacie Podprojektu. Opravneni zamestnanci
povereni vykonom kontroly maji podas trvania realizdcie Podprojektu a 10 rokov po
ukon¢eni jeho realizécie pristup ku vietkym dokumentom Kone¢ného prijimatela,
suvisiacich s vydavkami na realizéciu Podprojektu a plnenim povinnosti podla tejto
Zmluvy.

(5) Kone¢ny prijimatel’ je povinny pri kontrole vykonavanej opravnenymi zamestnancami
predlozit’ origindly tych dokumentov, na kontrolu ktorych sii zamestnanci povereni
vykonom kontroly opravneni (napr. doklady preukazujice fyzicky sulad projektu, uétovné
a finan¢né doklady a pod.).

(6) Kone¢ny prijimatel je povinny poskytnit’ poZadované informacie, dokladovat’ svoju
¢innost’ a umoZnit’ vstup oprdvnenym zamestnancom poverenym vykonom kontroly do
objektov a na pozemky suvisiace s projektom za ti¢elom kontroly plnenia podmienok tejto
Zmluvy.

(7) Ustanoveniami tohto ¢lanku nie su dotknuté d'alSie ustanovenia osobitnych predpisov
o kontrole hospodérenia s prostriedkami $tatneho rozpo¢tu (napr. podla zakona €. 39/1993
Z.z. o Najvy$Som kontrolnom urade Slovenskej republiky v zneni neskor$ich predpisov,
zékona ¢. 440/2000 Z. z. o spravach finanénej kontroly v zneni neskorsich predpisov).

(8) V pripade, ak organy kontroly zistia, Ze zo strany Kone¢ného prijimatel’a do$lo k poruseniu
finan¢nej discipliny vzmysle § 31 ods. 1 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych
pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov, vyzvi Kone€ného
prijimatel’a, aby odviedol verejné prostriedky, ktorych sa tyka poruSenie finannej
discipliny, do 15 pracovnych dni od dorugenia takejto vyzvy. Organy kontroly vo vyzve
oznamia Koneénému prijimatelovi, aku &ast’ poskytnutého nenéavratného finan¢ného
prispevku je povinny odviest' v ¢leneni podla zdrojov v zmysle ods. 2 ¢lanku VI tejto
Zmluvy acisla uétov, na ktoré je Konelny prijimatel povinny odviest uvedené
prostriedky. Ak koneény prijimatel’ v stanovenej lehote neodvedie prostriedky uvedené
v prve) vete, oznami organ kontroly porusenie finantnej discipliny prislusnej sprave
finannej kontroly, ktora za¢ne spravne konanie auloZi odvod, penale, pokutu podfa
prisludnych ustanoveni § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

(9) Vsulade s § 31 zakona & 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach verejnej spravy
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov je Kone¢ny prijimatel povinny odviest’ finanéné
prostriedky vo vyske poruSenia finanénej discipliny a uhradit’ penéle vo vyske 0,1% zo
sumy, v ktorej doSlo k porugeniu finanénej discipliny, za kazdy, aj zaCaty den poruSenia
finan¢nej discipliny do doby vratenia finanénych prostriedkov, najviac vSak do vysky tejto
sumy. V pripade poru$enia finan¢nej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. b), ¢) a d) zékona
€. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej spravy aozmene a doplneni

niektorych zakonov je Konegny prijimatel povinny odviest’ finanéné prostriedky vo vyske

poruSenia finanénej discipliny a uhradit’ penale vo vyske 0,1% zo sumy, v ktorej doslo

k porudeniu finanénej discipliny, za kaZdy, aj zataty deft ome¥kania s Ghradou uloZeného
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odvodu. V sulade s § 31 ods. 6 zédkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlach
verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zdkonov je Kone¢ny prijimatel’ povinny
zaplatit’ pokutu za porusenie finan¢nej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. f) aZ i) tohto
zakona. Odvod, penale a pokutu za poruSenie finan¢nej discipliny mozZno uloZit’ do 5 rokov
odo diia preukazate'ného zistenia porudenia finanénej discipliny.

(10) Konetny prijimatel’ berie na vedomie, Ze vzhladom na povahu finan¢ného prispevku
poskytnutého na zéklade tejto Zmluvy je organ prisluSny v zmysle zkona &. 523/2004
Z. z. o rozpo¢tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zédkonov
v zneni neskor§ich predpisov, t.j. prislusnd sprava finanénej kontroly alebo Ministerstvo
financii Slovenskej republiky, oprdvneny vyméhat' od Kone¢ného prijimatel’a nenavratny
finanény prispevok aj bez podnetu UV SR - NKB alebo nad ramec podnetu UV SR - NKB.

Clanok XIV
Publicita

(1) Kone¢ny prijimatel je povinny zabezpec€it’ naleZitu publicitu realizovaného Podprojektu.

(2) Pri v8etkych aktivitich vykonavanych v suvislosti s realizadciou Podprojektu je Koneény
prijimatel’ povinny pouZivat' logd FM EHP a NFM, §titny znak Slovenskej republiky a
zretefne, jasne a CitatePne oznam, Ze sa na financovani zameru Podprojektu, ktory je
predmetom tejto Zmluvy, spolupodielaju Norske kralovstvo, Islandska republika a
Lichtens$tajnské knieZatstvo a Slovenskéd republika, ato v nasledujuicom zneni: ,,Tento
projekt je spolufinancovany z Finanéného mechanizmu EHP, Noérskeho finanéného
mechanizmu a zo $tatneho rozpoc¢tu Slovenskej republiky*.

(3) Koneény prijimatel’ je povinny v oblasti informovanosti a publicity postupovat’ v sulade
s Pravidlami pre publicitu, ktorych aktudlne znenie je wuverejnené na stranke
www.eeagrants.sk.

(4) UV SR — NKB poskytne Kone¢nému prijimatelovi do 10 pracovnych dni od podpisu tejto
Zmluvy logo FM EHP aNFM v elektronicke) forme na e-mailovi adresu, uvedenu
Koneénym prijimatel'om v ¢l. XXI ods. 1 pism. b) tejto Zmluvy.

] Clénok XV
Ué¢tovnictvo Koneéného prijimatel’a

(1) Konetny prijimatel’ sa zavdzuje vramci svojho uétovnictva vedeného podla zdkona

C. 431/2002 Z. z. oultovnictve v zneni neskorSich predpisov, osobitne analyticky
zaznamenavat® vSetky skutoCnosti, ktoré si predmetom uétovnictva vo vztahu k
Podprojektu, zdrojom financovania, druhom platieb a ostatnym potrebam finan¢ného
riadenia. O spdsobe vedenia u¢tovnictva, vratane tvorby a vedenia analytickych tuctov a
analytickej evidencie, vyhotovuje koneény prijimatel’ pisomny zdznam. Koneény prijimatel’
vedie i¢tovnictvo v elektronickej podobe.

(2) Zédznamy v ugtovnictve musia umoZnit’ monitorovanie finanéného pokroku dosiahnutého
pri realizacii Podprojektu, vytvorit zdklad pre ndrokovanie platieb a ulahéit’ proces
overovania a kontroly vydavkov zo strany organov opravnenych podla ¢l. XII tejto
Zmluvy.

(3) Koneény prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ UV SR — NKB aMF SR - PO udaje z
uCtovnictva spdsobom uréenym MF SR - PO a v nim urenom rozsahu, §truktire a
termine, ak o ne UV SR — NKB a/alebo MF SR - PO pozZiada.

(4) Kone¢ny prijimatel’ sa zavizuje uchovavat a ochrariovat’ uétovni dokumentéiciu a
podporni dokumenticiu suvisiacu s Podprojektom v sulade so zékonom ¢&. 431/2002 Z. z. o
uCtovnictve v zneni neskorsich predpisov na vieobecne akceptovatelnych nosi¢och udajov
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v zmysle legislativy Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie, minimalne viak 10 rokov od
schvalenia Spravy o ukon€eni Podprojektu.

Clanok XVI
Zodpovednost’ za porusenie Zmluvy

(1) V pripade, Ze Koneény prijimatel’ poru§1 niektori z povinnosti podl'a tejto Zmluvy a ak
v Zmluve nie je uvedené inak, UV SR je okrem pozastavenia a Ziadania vratenia
vyplatenych prostriedkov podla ¢lanku IX a¢l. X tejto Zmluvy opravneny tieZ odstupit
od tejto Zmluvy.

(2) Akékol'vek porudenie tejto Zmluvy Konednym prijimatefom sa pokladd za podstatné
porusenie Zmluvy.

(3) UV SR mdZe odstupit od Zmluvy podla tohto &lanku tieZ v pripade, ak sa zastavi
realizacia Podprojektu z dévodov na strane Kone¢ného prijimatela.

(4) UV SR moéZe odstlipit’ od Zmluvy aj v pripade objektivneho dévodu nemoZnosti plnenia
tejto Zmluvy alebo v pripade zmarenia realizdcie Podprojektu z abjektivnych pri¢in. UV
SR médZe odstupit’ od Zmluvy aj zo zékonnych dovodov.

(5) Odstupenie od Zmluvy je u¢inné dilom doruCenia ozndmenia o odstipeni od Zmluvy
Konetnému prijimatelovi. UV SR po 0ginnosti odstipenia od Zmluvy oznami
Sprostredkovatefovi, aki Cast’ poskytnutého nendvratného finanéného prispevku, vratane
urokov, je Koneény prijimatel’ povinny odviest’ do §tatneho rozpoétu.

(6) V pripade zéniku Zmluvy odstapenim podla tohto ¢lanku sa primerane pouZiju
ustanovenia ¢l. XVIII tejto Zmluvy.

Clénok XVII
Vieobecné podmienky

(1) Koneény prijimatel’ sthlasi s tym, 2e UV SR - NKB m4 pravo zverejtiovat’ informacie
o Koneénom prijimatelovi a Podprojekte, vratane fotodokumentacie zrealizacie
Podprojektu.

(2) Koneény prijimatel’ stihlasi so zverejnenim Udajov vyplyvajucich z obsahu tejto Zmluvy
v rozsahu:

- nazov Koneé¢ného prijimatela,

- nazov Podprojektu,

- sidlo Kone¢ného prijimatela,

- ciele a ukazovatele Podprojektu,

- vysku poskytnutého nenavratného finanéného prispevku,

- prioritnu oblast’ rozvijan prostrednictvom Ziadosti,

- typ Cinnosti podporenych z pociatoéného kapitalu,

- spOsob, akym s rieSené prierezové otazky,

- néazov kazdého partnera z prispievatel'ského tatu (prispievatel'skych Statov), a
- nasledne aj informdcie o predloZeni Ziadosti o IP.

(3) Autorské prava na produkty vyvinuté vramci Podprojektu, na ktory bol poskytnuty
nendvratny finan¢ny prispevok, ostdvaju vlastnictvom Koneéného prijimatela. Majetok
obstarany v ramci nendvratného finanéného prispevku musi byt zaradeny do ultovnej
evidencie Kone&ného prijimatel'a.
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Clanok X VI
Ukonéenie Podprojektu

Podprojekt je ukonéeny datumom schvélenia Spravy o ukonéeni Podprojektu.

Clénok XIX
Platnost’ a i¢innost’ Zmluvy

(1) Tato Zmluva nadobuda platnost’ a i¢innost’ difom podpisu oboma zmluvnymi stranami.
(2) Zmluva zanikd 10 rokov po schvileni Spravy o ukonleni Podprojektu, pokial’ v tejto
Zmluve alebo v zékone nie je uvedené inak.

Clanok XX
Vzdanie sa zodpovednosti

N

(1) Akékol'vek posudenie Podprojektu uskutoénené UV SR - NKB pred podpisanim tejto
Zmluvy alebo potom, nezakladd Ziadnu zodpovednost pre UV SR — NKB k akejkol'vek
dotknutej strane a Ziadnym spdsobom nezmensuje zodpovednost’ Kone¢ného prijimatela
overovat’ a potvrdzovat' spravnost dokumentov a informécii, ktoré tvoria zaklad tejto
Zmluvy.

(2) UV SR — NKB neprebera Ziadne riziko alebo akukolvek zodpovednost za akékol'vek
odskodné, uymu alebo iné mozZné nepriaznivé Ulinky spdésobené Podprojektom, okrem
iného vratane neddslednosti v planovani Podprojektu, iného projektu/inych projektov, ktoré
by mohli mat’ naii vplyv alebo na ktoré mohol mat vplyv, alebo za nespokojnost
verejnosti. Kone€ny prijimatel’ mé uplnt a vyluénit zodpovednost’ za uspokojivé rieSenie
takychto veci.

Clanok XXI
Dorudovanie

(1) Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich kaZdodennid vzijomnad komunikécia sa bude
uskutociiovat’ beZznymi komunikaénymi spOsobmi, najmd postou, e-mailom a faxom.
V3etka ich vzdjomné komunikdcia bude adresované na:

a) v pripade UV SR — NKB:
postova adresa: Urad vlady SR, Odbor riadenia a implementacie finanénych
mechanizmov, Nam. Slobody 1, 813 70 Bratislava
e-mail: eeagrants@vlada.gov.sk
fax: +421 2 5443 0056
telefon: +421 2 57295 516
b) v pripade Kone&ného prijimatela:
postova adresa: Mestsky urad Dolny Kubin
Hviezdoslavovo namestie 1651/2
026 01 Dolny Kubin

e-mail:
fax: +421 43 5814465
telefon: +421 43 5814412
(2) V pripade zmeny ktoréhokolvek vy&sie uvedeného kontaktného udaju je zmluvna strana,
ktorej kontaktny \idaj sa zmenil, povinnd bez meskania pisomne informovat postou
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adresovanou do vlastnych ruk druhit zmluvnu stranu o takejto zmene. Uginnost’ oznamenia
zmeny nastava diiom doruenia ozndmenia druhej zmluvnej strane.

(3) Koregpondencia dand na poStovii prepravu sa povaZuje za dorudent:

a) drom prevzatia poStovej zasielky, ktora bola odoslana doporu¢ene alebo do
vlastnych ruk,

b) diiom bezddvodného odmietnutia prevzatia postovej zasielky zmluvnou stranou,

¢) po uplynuti 3 pracovnych dni od vrétenia nedoruenej kore$pondencie UV SR,
a to aj vtedy, ak sa Kone¢ny prijimatel’ o uloZeni zasielky nedozvedel.

(4) Kore3pondencia odoslanad faxom sa povazuje za dorudent v def, ked faxovy pristroj
vytla&i potvrdenie o dorueni faxovej zasielky adresatovi. Pokial' faxovy pristroj vytladi
protokol o ispeSnom odoslani faxovej spravy sterminom odoslania po 16:00 hodine
pracovného diia, povaZuje sa faxova sprava za doruenu v nasledujiici pracovny deri.

(5) Kore$pondencia odoslana elektronickou postou (e-mailom) sa povaZuje za doruéent diiom
odoslania elektronickej po3ty. Pokial' bola elektronickd posta odosland po 16:00 hodine
pracovného diia, povazuje sa elektronickd posta za dorugenti v nasledujtici pracovny defi.

Clanok XXII
Zavereéné ustanovenia

o 2 AR SRR

(1) Neoddelitelnou sti¢ast’'ou tejto Zmluvy je jej nasledovna priloha:
Priloha &. 1: Pléan realizacie Podprojektu (EHP-VTS-0507-070060).

(2) Prava a povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy prechadzajii aj na pravanych néstupcov
zmluvnych strén,

(3) Pripadné spory vyplyvajice z tejto Zmluvy sa budu riesit’ prednostne zmierom. V pripade,
ak zmier nebude moZné dosiahnut, zmluvné strany predloZia svoj spor na vecne a miestne
prisluSny sud v Slovenskej republike.

(4) Ak sa Konecny prijimatel’ dozvie o akychkolvek pravnych opatreniach iniciovanych voéi
Podprojektu alebo priamo voéi nemu vo veci, ktord sa tyka realizacie Podprojektu alebo
pokratujucich vo¢i nemu, vratane zZalob alebo rozhodnuti inStiticii Europskeho
spologenstva, okamzite informuje UV SR — NKB.

(5) S vynimkou ods. 2 ¢l. XXI tejto Zmluvy a ods. 9 tohto ¢lanku, je tito Zmluvu mozné
menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzajomnej dohody oboch zmluvnych stran, priom
akékol'vek zmeny alebo dopinky musia byt vykonané vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve. Akékol'vek navrhy na zmenu obsahu tejto Zmluvy prerokuju zmluvné
strany najneskor do 20 pracovnych dni od prijatia pisomného navrhu na zmenu.

(6) V pripade, ak sa akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy stane neplatnym v doésledku jeho
rozporu s platnym pravnym poriadkom Slovenskej republiky, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy. Zmluvné strany sa v takom pripade zavizujii vzajomnym rokovanim bezodkladne
nahradit’ neplatné zmluvné ustanovenie novym platnym ustanovenim neodporujiicim

# zakonu tak, aby ostal zachovany obsah, zamer a ti¢el sledovany Zmluvou a nahradzanym
ustanovenim.

(7) Tato Zmluva je vyhotovena v Siestich originaloch. Z toho dva origindly obdrzi Koneiny
prijimatel’, tri originaly obdrsi UV SR - NKB a jeden original obdrzi MF SR - PO.

(8)  Vsetky oficidlne dokumenty Koneéného prijimatela predkladané UV SR - NKB (vratane
ich priloh) musia byt podpisané jeho Statutarnym zastupcom a v pripade potreby prelozené
tieZ do anglického jazyka. Koneény prijimatel’ zodpoveda za presnost’ prekladu a mozZné
dosledky, ktoré mozu vzniknit’ z akéhokol'vek nepresného prekladu.

(®) Koneény prijimatel najneskér s prvym oficidlne predloZenym dokumentom doklada tiradne
overeny podpisovy vzor $tatutarneho zastupcu. V pripade zmeny §tatutdrneho zéastupcu je
Koneény prijimatel povinny predlozit UV SR — NKB uradne overeny podpisovy vzor

R B WL o
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nového Statutarneho zastupcu v zmysle postupu podla ods. 2 €1. XXI tejto Zmluvy a ods. 5

tohto &lanku. . ' _
(10) Zmluvné strany prehlasuju, Ze si text tejto Zmluvy riadne a dosledne precitali, jeho obsahu

porozumeli a Ze tento vyjadruje ich slobodnu a véZnu vol'u prostt akychkol'vek omylov, ¢o
potvrdzuju svojimi vlastnoru¢nymi podpismi.

31 01 mm
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......................................... '?‘:‘.:). ; o) .
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e a # eea financial mechanism

grants

icetand liechtenscein norway

URAD VLADY SR
SPROSTREDKOVATEL
FOND POCIATOCNEHO KAPITALU

PODPROJEKT 6

EHP-VTS-0507-070097

Konecény prijimatel” Mesto Dolny Kubin

Nazov Podprojektu: Denné centrum seniorov - stacionar




EAST 1 - KONECNY PRI

Piny prévoplatny nazov Ziadatela

Kontaktna osoba |

Pracovna pozicia |

dresa

alefon ]

Mobil |

Fax |

E-mail |

SAST Il - ZHRNUTIE POD

AZOV PODPROJEKTU

Priloha 1:- Plén realizacie Podprojektu - EHP-VTS-0507-070097

Mesto Dolny Kubin

{vedtci odboru socidinych veci zdravotnictva a kuittry

Mestsky trad Dolny Kubin, Hviezdoslavovo ndmestie 1651/2, 026 01
Dolny Kubin

{00421/43 5814412

|

{043/5814465 :

Denné centrum seniorov - stacionar

ﬁISLO
ODPROJEKTU EHP-VTS-0507-070097

elkova suma prispevku z FM
HP, NFM a R

uma viastnych zdrojov

jadatefa

Celkové opravneneé R
PR ISk |;é—klady Podprojektu
72 242,15 Sk 722 421,50 Sk

lanovany zatiatok
alizacie podprojektu

januar 08

Planované ukontenle realizécle
podprojektu januar 08

OPIS FINANCOVANIA PODPROJEKTU Z VLASTNYCH ZDROJOV ZIADATELA

esto Dolny Kubin v stlade s rozpo&tom mesta uhradi sumu 72 242,15 Sk z kapitoly priprava projektovej dokumentacie, o
redstavuje 10% z celkovych opravnenych nakladov Podprojektu. Finanéné prostriedky budi ulozené na osabitnom aéte
yhradenom pre Podprojekt, a to do 5 pracovnych dnf odo dita pripisania prostriedkov zo zdrojov predplatenia prostriedkov FM
HP a NFM a zo statneho rozpod&tu v stlade s podmienkami zmiuvy.
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M

Vypracovanie $ttdie uskuto&nitelnosti

kiSLO AKTIVITY 1
lanovany zatiatok ianuér 08
alizacie aktivity

OPIS AKTIVITY

Planovahé ukonaenfe reauucle
aktivity :

I'anuér 08

Studia uskutodnitelnosti je nevyhnutné pre vypracovanie kompletnej a Upinej Ziadosti individuaineho projektu. SlaZit bude pre potreby
vyhodnotenia ekonomickych, spologenskych-a hlavne socialnych aspektov pri zohfadneni zakona & 195/1998 Zb. o sociainej pomoci v zneni
neskorsich predpisov. Jej vypracovanie upresni najvhodne;jSiu variantu zariadenia Denného centra pre seniorov v lokalite Dolného Kubina.
Su&astou bude aj vyhodnotenie rizik s tym stvisiacich. DéleZitym prvkom bude v procese pripravy aj vyjadrenie cielovej skupiny seniorov k

Studii.

Podkladom k vypracovaniu $tudie uskutoénitefnosti bude aj odporii€ana Struktura, ktora bola siéastou priloh vo vyzve 0507.

Vyber spracovatela a dodavatela sa uskutoéni v zmysle zakona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani opravnenou osobou pre verejné

obstardvanie pri akceptacii usmermeni poskytovatefa grantu a vnitornych smernic Mesta Dolny Kubin,

Aktivita - _[T.mesiac 2. mesiac __ [3. mesiac _ [4. mesiac | Spolu Sk
IFinanény mechanizmus 40 825,22 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 40 825,22 Ski
IStatny rozpoZet 4 536,14 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 4 536,14 Sk
[Viastné zdroje 5 040,15 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 5 040,15 Sk
IDodatoéné viastné zdrgLe 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk

Spolu 50 401,50 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 50 401,50 Sk

Prepoetv EUR Tl Spolu EUR.

Finan&ny mechanizmus EHP/Nérsky E el o€ 1215 €]

Statny rozpotet Q€] 135€

Spolu 0€ T 350€
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Dokumentacia k stavebnému povoleniu

ané ukansene reaifzicle januar 08

I'Eanuér 08

DPIS AKTIVITY

bkumentacia k stavebnému povoleniu bude spogivat vo vypracovani projektu v zmysle stavebného zakona €. 50/1976 Zb. v zneni neskorSich
edpisov. Vyber dodévatefa - zhotovitefa projektovej dokumentacie sa uskutoéni v zmysle zékona &. 25/2006 Z.z. o verejnom obstaravani
Lravnenou osobou pre verejné obstaravanie pri akceptacii usmerneni poskytovatefa grantu a vnitomych smemic Mesta Dolny Kubin. Po
kutogneni vyberu bude podpisana zmiuva o zhotoveni projektovej dokumentacie na stavbu " Denné centrum seniorov - stacionar”. Projekt
hde vypracovany v podrobnosti a v rozsahu potrebnom pre stavebné konanie a realizaciu stavby.

SR Vydavky I O i
[ktivita A nesiac 2. mesiac 3. mesiac__ 4. mesiac Spe!u_ K
nancny mechanlzmusﬁ-l—ﬁ Nor 462 685,77 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0.00 Sk| 462 685,77 SK
4tny rozpocet 51 409,53 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk| 51 409,53 Sk
astné zdroje 57 121,70 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk| 57 121,70 SK
odatolné viastné zdroje 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0.00 Sk 0,00 Ski
571 217,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk| 571 217,00 SK
Vydavky
! : v iac_ [2.mesiac |3 mesuac
inanény mechanizmus EHPI [orsky FM. - 13770€f - O€l
ptatny rozpotet . e "1530€] "0 €|
gpolu 15300 €] _ 0€|
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Vydavky na konzultacné sluzby

3 AKTIVITY 3
( ;:ya:;‘.vi'at;ok ' I‘anua’r 08 I:ll(:;?t\;ané ukonéenie reallzécie I I'anuéroa
OPIS AKTIVITY 8 V g

‘Stcastou aktivit podprojektu su aj konzultaéné sluzby. Napomézu Mestu Doiny Kubin pri priprave kompletnej Ziadosti o individualny projekt pri
vyuziti poznatkov a skisenosti konzultaénej spolognosti. Prispejl k odstraneniu administrativnych a formainych nedostatkov. Konzultacie bud(
zamerané na spracovanie zZiadosti na individuainy projekt a v revizii projektovej dokumentacie s vykazom-vymerom a s rozpoétom. Konzultécie
budu zabezpecované podra potreby osobnym kontaktom, ako aj telefonicky, emailom a postou.

Vyber dodavatela - konzultadnej spoloénosti sa uskutocni podobne ako pri predchadzajicich aktivitich v zmysle zakona &. 25/2006 Z.z. o
verejnom obstaravani pri akceptacii usmemeni poskytovatela grantu a vnitornych smernic Mesta Doiny Kubin.

L R Vydavky TR

Aktivita Qo .. {1:mesiac 2. mesiac __ |3. mesiac__ |4. mesiac Spolu Sk

Finanény mechanizmus EHP!/ “]  81650,43 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00Sk|  81650,43 Sk

Statny rozpoget ; 9 072,27 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 9 072,27 SK

Vlastné zdroje R S 10 080,30 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 10 080,30 Skl

[Dodato¢né viastné zdroLe S 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk
? Spolu L ~ 100 803,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk| 100 803,00 Sk

Vydavky ) , :

Prepo¢etvEUR = j | meslac - 4. mesiac Spolu EUR

Finan&ny mechamzmus EH fﬁérs_l;[ FM O€f 0€} 2430 €

Statny rozpodet 5 0€ 0€] 270 €

Spolu ~0€ .. 0€ 2700€|




——
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CAST Il - VYPLNA SPROSTREDKOVATEL

PRIJMY
Prijmy

Zdroje krytia vydavkov 1. mesiac 2. mesiac 3. mesiac 4. mesiac Spolu SKK | Spolu EUR

Finanény mechanizmus EHP/Norsky FM 585 161,42 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 585 161,42 Sk € 17 415

Statny rozpotet 65 017,94 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 65 017,94 Sk € 1 935]

Viastné zdroje 72 242,15 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 72 242,15 Sk €2 dm%

Dodatocné viastné zdroje 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk € o—
ISpolu 722 421,50 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk| 722 421,50 Sk € 21 500]

REPORTOVACIE OBDOBIA

REPORTOVACIE OBDOBIE
1. PIR 2. PIR PCR
1. mesiac 2. mesiac 3. mesiac 4. mesiac 4. mesiac

JReportovacie obdobia januar 08 februar 08 marec 08 april 08 april 08
fPrispevok z FM EHP,NFM a SR 650 179,35 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk -32 508,97 Sk 32 508,97 Sk
JPrispevok z viasthych zdrojov 72 242,15 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk
JPoslednych 5% financovania podprojektu z y

vlastnych zdrojov 0,00 Sk 0,00 Sk 0,00 Sk 36 121,08 Sk 0,00 Sk






